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decir que veo y reconozco el camino recto de las Artes
plasticas y, 4 causa de ello, puedo presumir claramente
su extension y su lontananza. Soy demastado viejo
para no hacer ya sino chapucerias. Veo lo que otros
hacen; hallo muchos en el buen camino, mas ninguno
anda 4 grandes pasos. Sucede lo mismo que con la fa-
cilidad v la sabiduria; sélodlos arquetipos flotan en la
altura y venerandolos tocamos la orla de sus vesti-
duras.

La llegada de Kayser y nuestros arreglos caseros obli-
saronme, hasta cierto pinto; & suspender mis trabajos;
:lmra van bien de nuevo y la 6pera préxima & termi-
narse. Esun hombre muy bueno, infeligente, ordens-
do; reposado; tan firme y-seguro en sn Arte como 56
puede star; hombre, cuyo trato es saludable. Al lado
de esto, tiene tanta bondad de corazdn, tanta rectitad
en su vida y un compaierismo que dan flexibilidad ‘&
sn cardcter, naturalmente fuerte y gracia 4 su trato,

RELATO.

Noviembre.

Mientras ensilencio pensabairmedesprendiendo, que-
déme de nuevo atado, 4 cansa de la Hegada de un ami-
go antiguo yexcelente, Cristobal Kayser, de Franefort,
Dotado porla Naturaleza de particular talento musieal,
emprendiera, tiempo ha, el trabajo de poner en misica
Broma, Astucia y Venganza (1) y principiaba el de adap-
tar 4 Egmont misica apropiada. Anunciarale de Roma
fque la obra habia salido, quedando en mi poder una
copia. En vez de entablar correspondencia seguida
acerca del particular, encontramos més conveniente
que &l se viniese sobre la marcha y, habiendo atrave-
sado, con el correo, en un vuelo 1a Italia, muy pronto se
encontro entre nosotros, siendo recibido afectuosamen-
teen el circulo artistico que tenia su cuartel general
en ¢l Corso, frente del palacio Rondanini

(1) Pieza de Goethe.
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Muy pronto, en lugar del recogimiento y concentra-
cion necesarios, ocurrieron distracciones y disemina-
ciones nuevas.

En primer lugar, se pasaron muchos dias sin poder
encontrar un clavecin, probarlo, afinarlo y darlo arre.
glado, segin ¢l capricho y voluntad del artista, que
siempre tenia‘algoque decir y desear. Pero de semejan:
tes retrasos 'y frabajo. recompensénos pronto; la ejeeu:
cién agilisima del artista, perfectamente 4 la altura de
su época, que tocaba; con la. mayor facilidad, la misiea
mas difieil de entonces, X para que el aficionado 4 la
Historia de la Musica sepa de qué se trata, he de adver-
tirque, en aquel tiempa, creiase € Schubart incompa-
rable ¥ que la piedra de toque de un habil toeador de
clayecin, era la ejecucién de variaciones, donde un
simple tema, modulado de la manera mas artistica, vol-
via @ presentarse; al fin; en. su forma natural, dando
respiro al oyente.

Consigo traia la sinfonia de Egmont y esto me. animo
4 continuar mis esinerzos hacia el lado del drama liri-
¢, impulsindome & hacerlo, mas que nuncaen aquel
mamento, la aficion y 1z necesidad.

Erwin y E'mirg y también: Glaudina de. Villa Bella, de
bian ser enviadas 4 Alemania, pero de fal manera pu-
sigronme en guardia contra mi mismo en la prepara-
cién-de Egmont, que no quise ser responsable de'enviar-
Jas en su forma primitiva. Precisamente teniale caring
# la parte lirica; me recordaba muchas horas, insensf-
tas tal vez, mas felices y dolores y cuidados & quela
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juventud-en su viveza, mal aconsejada, se.expone. El
diglogo en prosa Tecorddbame, en cambio, mueho aque-
llas operetas irancesas i las cuales debemos; si, un re-
cuerdo agradable, que trajeron 4 nuestros teatros los
alegres trozos cantantes, pero que ya no me satisfacia
porgue, connaturalizado italiano, quisiera ver el ecanto
melddico anudado al menos por el recitado y la deela-
macion. Ln tal sentido se prepararon ambas éperas;
sus partituras tienen, de cuande en cuando, algo alegre,
¥ d.su tiempo, el torrente dramdtico las domina,

Generalmente se critican mucho los textos italianos
y &n particular esas frases que se repiten uno @ otre,
sin pensar que, en realidad, son ligeros reeursos que no
axigen del compositor ni del eantante gino aquello que
ambos le quieren dar. Sin insistic ‘mucho, fecuerdo el
texto del Matrimomo Seereto; no se le conoee autor ¥ Bea
quien fuere, era uno de los mas habiles ‘maestros en
el oficio. Mi propdsito fué obrar en aquel sentido v,
con igual libertad, alcanzar el indieado fini No sé ]las;a
qué punto me habré acercado 4 él.

Desgraciadamente desde hacia mucho tiempo halla-
bame metido con el amigo Kayser en una empresa, que
4 cada punto parecia hacerse més ardua y menos fac-
tible.

Representémonos aquellos muy inocentes tiempos
dela opera alemana, donde un simple intermezzo, al igial
de la Serva Padrona de Pergolese, encontraba aproba-
cidn y daba entradas. Entonces sélo salian un bufo ale-

man, llamado Berger y su linda bien formada esposa,
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los cuales, en los pueblok y los lugares de Alemania, es-
caso el vestuario y menguada la miisica, daban repre-
dentaciones muy animadas, terminadas siempre con el
engano y verguenza de un viejo fatuo enamorado.
Pensara unirla una tercera voz media, haciendo anos
antes el juguete cantante Broma, astucia y venganza, que
envié & Kayser & Zurich; y, hombre serio y coneienzu-
do, cogid Ia obra integra, & fin de tratarla al pormenor.
De mi parte saliérame ya de la natural medida de un
intermezzo y el asunto, pequenisimo, habiase dividido
en tantas piezas, que ann con misica muy sobria’y de
pasada, trés personas no daban coneluida Ia represen-
tacién. Kayser hiciera las arias deél corte antiguo y en
ciertos pasajes, puede decirse, de manera muy feliz y
no sin gracia el conjuiito.
jC6mio y déndese habia de poner en escena? ‘Adole-
cin, por desgracia, ademds-de medianos principios, de
flca disposicién. No se'elevaba mas alla del terceto y
&l fin, de buend gana se liabrian vivificado las ramas
de triaca del doctor para tener un coro. Todo el traba-

jo invertido para estrecharnos y simplificarnos, per-
didse al aparecer Mozart. El Rapto del Serrallo todo 1o
eeh6 4 tierra y nunca'volvid & iratarse dellevar al

teatto aquella pieza, que tan cuidadosamente habla-

mos preparado.

Lia presencia de nuesfro Kayser elevd y extendio la
aficion 4 ld nmisica, hasta entonces s6lo circunscrita
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4 las represenfaciones teatrales. Cuidaba de estaral
tanto de las funciones de iglesia y diénos ocasién de
oir la musica solemne ejecutada en tales fiestas. En-
contramosla ya muy mundauna y la orquesta comple-
ta, aunque dominando el canto. Recnerdo haber oido
la primera vez, en una fiesta de Santa Cecilia, un aria
de bravura coreada. Hizome extraordinario efecto, con-
forme lo hacen en el piblico las arias del género en las
dperas,

Al lado de esto, Kayser tenia otro mérito y.era que,
ocupiandose mucho en miisica antigua, investigaba en
serio acerca de la Historia del Arte, consultando las bi-
bliotecas, donde su verdadera aplicacidn, en particular
en la Minerva, habiale ganado. buen acogimiento ¥
atenciones. De su trabajo de biblidfilo resnlts intere-
sarnos en los grabados viejos del siglo. X VI. Por ejem-
plo: el Speculum romane magnificientie, las Arquitecturas
de Lomazzp, las Admiranda Rome y otras obras pareei-
das. Tales colecciones de libros y grabados, 4 las cna-
les tambien nosotros haciamos. visitas devotag, tienen,
sobre todo, gran valor cuando estin bien impresas,
Hacen reyivir aquellos.tiempes en. que la antigiedad
era. mirada con respeto y temor Yy sus restos,; estam-
pados. en buenos ecaracteres. Asi, acercabase uno &
los Colosos, segiin se encontraban en su antiguo si-
tio del jardin de Colonna; el Septizone, medio arruinado,
de Severo, daba todavia idea de aquel edificio desapa-
recido; la iglesia de San Pedro, sin fachada ¥ el centro
sin eipula; el antiguo Vaticano, en cnyo patio podian
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darse torneos, todo transportaba & los tiémpos remo.
tos, dejando ver, ademis, los eambios que frajeron:los
dos siglos siguientes, y hasta qué punto, & pesar de
importantes obstideulos, restablecieron las eosas des-
truidas y repararon las descuidadas.

Earique Meyer, de Zurich, & gquien tuve frecuentes
seasiones de mencionar; a pesar de su vida retirada ¥

su aplicacion grande, no dejaba pasar momentode ver,

obseryar ¥ aprender algo interesante, sin aprovechar:
lo. Buscibasele y se le deseaba, porque en sociedad’sé
mostraba tan modesto como instriido. Séeguia trangui
lo el camino que abrieran Winkelmann y Mengs ¥, sa-
biéndo representar admirablemente, 4 iz manera de
Seidelmann, los bustos antignos, 4 la sepia, ‘nadie te-
nia mejor ocasién de aprender 4 juzgar y & conocer las
deélieadas gradaciones del Arte antiguo y moderno,

Por dedeo de todos los extranjeros, artistas y profas
nos, dispusimos vigitar, & Ia luz de los hachones, los
Museos del Vaticano y del Capitolio. Meyer nos acom-
pand y encuentro, entre mis papeles, una de sus notas
que-da valor permanente, por sus ‘efectos provechosos
sobre la inteligencia y el conocimiento, 4 éste paseo;
rico de emociones, 4 través dé los mis soberbios res-
tos ‘del Arte, qué sin ello, eual suenio encantador que
flota en el alma; se desvaneciera poco & poco.

La costumbre de vigitar, & la luz de’'las antorchas,
los grandes Museos: de Roma, por ejemplo, el Museo
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PioClementino, en el Vaticano, parece haber sido bas-
tante nueva en. el afio 80 del pasado siglo; euindo ha
pringipiado, lo ignoro,

Ventajas: de la loz de los hachones: cada obra de
Arte se ve aislada y la atencion del observador se fija
en ella sola; luggo, el poderoso efecto de la luz, hace
resaltar mis claras todas 1as nuance delicadas del tra-
bajo; les reflejos que estorban (mayormente en las es-
tatuas pulimentadas) cesan; determinanse mejor las
sombras y resaltan las partes de luz. Sin disputa, la
principal ¥entaja es quelas obras mal colocadas obtie-
nen asi justicia; por ejemplo, el Laoconte, en sa horna:
cina, eomo estaba, séloa 1alnz de antorchas podia vers
se-bien; porque no le daba luz inmediata ¥ si soloun
refléjo del redondel en unw areada que rodea un patio
del Belvedere. Lo mismosucedia al A polo y al Uamade
Antinous(Mercurio), Alin mas necesaria era la luz de
los hachones para ver el Niloy el Meleagio y apreciarsa
mérito. A ninguna estatua antiguale era tan favorable
aguella suerte de luz como 4 la Hamada Plocion, porque
gélo de este modo yno con In desfavorable que en su
coloeacidn tiene, se puede descubrir la delicadeza . del
cuerpo @ través de lag ligeras vestiduras. También estd
hermosa la excelente caida de un Baco sentado y la
parte superior de nna estatua de Baco, de bella eabe-
za y la media figura de un Trit6n; sobre todo 1a mara
villa del Arte, el nunea bastante celebrade Torso.

Los monumentos del Museo Capitolino, son; en ge-
neral, poco menos importantés que los del '‘Maseo Pio
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Clementino y hay algunos que lo son m#s y esconve
nients enterarse del mérito de ellos, 4 fin de verlos luego
& la luz de las hachas. El llamado Pyrrhus, de excelente
trabajo, sobre la escalera, no recibe luz del dia. En la
galeria, delante de las columnas, hay una hermosa me-
dia figura que creian una Venus vestida, que recibe por
tres lados escasa luz. La més hermosa estatua del gé-
nero, en Roma, Venus desnuda, tampoeo-tiene luz gue
la favorezca, porque estd en una habitacién de esqui-
na y la bella Juno vestida, arrimada 4 la pared, entre
dos ventanas, donde recibe meramente una faja de
Juz de costado. La famosa cabeza de Ariadna, en la
sala de Misceldnea, fuera de laloz de las antorchas,
tampoco puede verse en toda su hermosura. Y asi, mu-
chas obras de este Museo estan mal colocadas y para
verlas perfectamente y apreciat su mérito, hacese ne-
cesaria la luz de las antorchas,

La moda también 4 veces degenera en abuso; es
preciso emplearla con inteligencia y cuando es de ntili-
dad. Para ver obras destinadas 4 estar sesuesiradas,
la luz es necesaria, porque se distinguen mejor las
partes altas, las profundas y las transiciones. Ganan
principalmente las obras de los mejores tiempos del
Arte cuando, el que lleva el hacha y el que mira, sa-
ben lo gue se hacen; entonces harén sobresalir la masa
y los misa finos y delicados detalles del trabajo. Al
contrario, las obras de Arte del viejo estilo, tienen
poco gue ganar cusndo no se ven en plena luz; pues no
gabiendo nada los artistas de entonces de luz ni de

RELATO, 257

-d

sombras; jcomo habian de/ contar con nrna cosd v otra

en sus obras? Lo mismo suceden & las ¢ -abajadas pos-

teriormente, enando los artistas comenzaron & ser mis
negligentes; el ‘gusto estaba ya tan eaido. que no se
cuidaban en las obras plasticas, ni de luces ni de som-
brasi la eiencia de las proporeiones estaba olvidada,
<Para queé sirve, en esta suerte de trabajos, laluz de las
antorchas?

En ocasion tansolemne es justo mencionar 4 M. Hirt,
itil & nuestro eirculo en mas de una manera.. Nacido
en Fuarstenberg el afio 1759, sinticse. después de haber
IeidoTos antiguos, con impulso irresistible de it & Ro-
ma. Llegara algunos afios antes que yo, dedicandose
ey sério al estudio de Ias obras antighas ¥ modernas
de Arquitectura y Escultura; haciéndoge el guia de los
extranjéros, desedsos ‘de instruirse. Mostréme joual
complacencia 'y afectuoso desinterés. >

Su estudio prineipal era'la Arquitectura, sin dejar dé
interesarse en'las localidades clisicas ¥ cosas notables.
Sus miras teoricas en Arte, dabian muelios motivos de
dizcusidn en esta Roma, tan vivamente entregada 4 las
disputas de partidos. De la diversidad de t:)OI‘I‘(l-‘.: re-
solfan; alli en especial, donde siempre y en todas par-
tes se habla ce Arte, mil discusiones que aviva y favo-
rece la proximidad de objetos tan admirables. Il,a ma-
xima de nuestro Hirt reposaba en derivar las Arguitec-

turas griega y romana, de la mas antigua y necesaria
Tomo I1I. 'L‘
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] a alabanza
construceion de madera y en ello fundaba la al
e sirviendc adecua-
v censura de las nuevas obras, sirviéndose de

e s S =
jos ejemplos y de la Historia. Otros sostenian, al cox
dos e 5

i g 1 cada cosay 56
trario, que en la Arquitectura, como en cada .
e as cuales nunca el

inventaban ficciones gustosas, de 1 e
H 1 o p i e %
arquitecto debia prescindir., una-vez que, en ia.d

dad de ecasos gue podian presentarsele, tenia qtuv ::;1:1
darse, unas veces de esta_manera y Utl‘a:;'l:llliO ra, 8
dole necesario apartarse de reglas estrl't':cn.;.?.‘ S5
En el concepto de la belleza tambien llL’;’Cltl!a'. i
os demis artistas, porque ponian su luns
damento en lo caracteristico, lo cual l'.‘-';tﬂbﬂn los u‘tn‘:;
os de conceder, cuanto convencidos de qu-u,.‘, a,
1.fondo de cada obra de Arte es el caracter,

menudo de |

tan lej
realidad, e A S
pero la interpretacidn del sentido de la belleza ¢
: < H: H antp b 8 i.
| eusto, que ha de representar cada caracter en sl
seé al gusto,
eonformidad y en su gratia, it
Consistiendo el Arte en la accion y no en ia palaba,
f -., ar de lo que siempre se ha de hablar mas que ha-
o e t stas econversaciones
cer, s¢ tomprendera pronto que estas convers
B

3

: inuaron sieé hasta
ran interminables, segun continuaron siendolo
e )

{
L=

el presente.

ini s artistas e moti-
i las diferentes opiniones de los artistas ertn 1
. : sacrados y aun alejamiento
vo de muchas suertes de de: .1;.7'{&.1!05 3 : 3{ e
le unos y otros, ocurria también raras veces que
ae - -
) iosas; vay 2] lo:
vocaban escenas graciosas; vaya un ejemp l
Varios artistas pasaran la tarde en el Vaticano y
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ciéndose noche y no queriendo al regreso sesuir el ca-

mino que atraviesa Ja ciudad, salieron porla puerta de
Ia eolumnata sizuiendo las vifias hasta el Tiber. En ol

eamino comenzaron a disputar, llegaron zla orilla del

acalorada disputa daran-
te'la travesia. Al desembarcar en 1a Rip

rio disputando y siguieron

atta hubieran

debido ‘separarse y Ia abundancia de argumentos que

ambas partes tenian que presentar, qued
da en su

aba anonada-
naeimiento. Convinieron permanecer reuni-
dos; pasar de nuevo' el rio Y volverlo a pasar, dando
eurso d su'dialéctica en la barea oscilante,

No les basté este movimiento una vez, estaban ins-
pirados y pidieron al barquero mas de una repeticion.
e pada pasada le valia
un - bajocco por persona, ganacia considerable

esperaba ya tan tarde. Asi satisfizo call

Hizolo'de buena voluntad. porq:

s (ue no
ado su deseo y
preguntandole su nifio, extranado, qué es lo que que-
rian aquellos, contestd muoy sosegadamente:

—No lo sé; pero estan locos.

Por este tiempo recibi de mi casa, en un paquete, la

carta siguiente;
«Monsieur, je ne suis pas étonné que vous aycz de
mauvais lecteurs; tant de gens aiment mieux parler

que sentir, mais il faut les plaindre et ge feliciter de ne

pas lenr ressembler. Oui, Monsieur, je vour dois la
meilleare action de ma vie, par consequent, la racine
de plusieures autres, et pour moi; votre livre est bon.
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Si javais le honheur d’habiter le méme pays que vous,
jiirais vous embrasser et vous dire mon secret; mais
malhenrensement j'en habite un; ou personne ne eroi-
rait au motif qui vient deme deferminer a cette demar-
che. Soyez satisiait, Monsieur, ‘d'avoir pu, & 300 lieux
de votre demeure, ramener le ceeur d'un jeune homme &
I'honnétete et & la vertu; toute une famille va etre tran-
guille, et mon ceur jouit d'une bonne action. Sijavais
des talents, des lumiéres ou un rang (jai'me fit influer
<ir le sort des hommes, je vous dirais mon nom, meje
ne suisrien efje sais ¢e quejene voudrais étre. Je sou-
haite. Monsieur, que vous Soyez jenne, (ue vous-ayes le
goutd'écrire, que VOusso0yez I'epoux d'uneCharlottequi
navait point vu de Werther, et vous serez le plus‘heu-

reux des liommes, ¢ar je €rois (ue vous aimez la vertu,:

Diciembre.
SPONDENCIA.
Roma 1.9 -?_y Diciembre de 1787,

Asegurote en verdad gue estoy, del punto prineipal,
Mas que Eeguro y aunque ¢l conocimiento puede ex-
tenderse hasta lo infinito, tengo, de lo finito-infinito,
idea ‘segura y hasta clara é inmediata.

‘Tengo tadavia delante los objetos mas maravillosos y
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contengo mis facultades para que sélo. mis fuerzas de
aceidn, en eierto modo, adelanten. Existen cosas sober
bias y tan comprensibles como la palma de la mano,
cuando uno las ha cozido.

Roma 7 ds Diciambre.

Pasé la semana dibujando; la poesia no quisb ir ade-
Iante. Tiene uno gune ver y busear Ja utilidad de todas
las épocas. La academia de nuestra casa prospera y nos
f:_ihgamo.u despertando al viejo Angantyr, La lhe;';:[u‘c'-
tiva ocupa las noches y al lado de ello trato siempre
de aprender @ dibujar, mejor y mis seguro, alguna par-

te.del enerpo humano. Sélo que todo lo fundamental es

}‘l[]-lh_ ‘ul y difieil -y exige, en su I AClIca, gran a li
- r b
eacion.

Angelika siempre buena y amable, De todas mane-
ras me hace su deudor. Los domingos los pPasamos
juntos y durante la semana la véo una noche. Trabaja
tanto y tan bien, que no se puede tener idea de como
esto es posible y, sin embargo, cree siempre que no
hace nada,

Roma 8 de Diciembra

ibuanto me alegro, amada mia, que te haya gustado

no puades imaginartelo! ;Cuinto me regoeija produeir




i

Fo i vy

e

i
e |
§
Ed
i
e
|
i
ke
)
"

252 VIAIE A ITALIA.

un tono de aenerdo con tu diapason! Igual desep formo
respecto de Egmont, de quien me hablas tan poeo ¥,
que te haga sufrir algo, como gozar, {Oh! bien sabemes
gue tan gran asunto dificilmente podriamos disponer-
lo en toda su pureza. Sin embargo, en el fondo na-
die tiene idea tan justa de-la dificultad del Arte,
como el artista. En el Arte hay mucho mis positive, es
decir, aprenditle y transmisible, de lo que se cree eo-
munmente y las mabas mecanieas de producir los ma-
yores efectos intelectuales,—siempre con ingenio, s@
entiende,—son muehas. Sabiendo tales sutilezas artis-
ticas, mucho es.un juego, que luego parece maravilla
¥ en ninguna parte, ereo, se puede aprender mejor, por
lo alto ¥ por lo bajo, que en Roma.

Roma 15 e Diciambre,

Te escribo tarde y-sélo deseando deeirte algo. Pasé
muy #& gusto la semana. La anterior, ni un trabajo ni
otro queria ir adelante y, estando muy bueno el tiem-
po el iines y mi conocimiento del cielo haciéndome
espérar que continuaria, emprendi Ja caminata a pie
con Kayser y mi segundo Fritz y desde el martes hasta
hpy hemos recorrido los lugares que ya conocia § otros
que no visitara todavia,

El martes & la noche llezamos 4 Frasecati. El miér-

eoles visitamos las mas bonitas villas y en particular
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€l precioso Ankinoy del monte Dragone. El jueves,
desde Frascati. fuimes 4 Monte-Cavo, sobre Roeces di
Papa; de donde necesitas tener dibujos, porque las des-
cripciones y las palabras no son nada. El viernes; Kay-
Eer sé separd de nosotros, porque no estaba comple-
tamente bien y fué, con Federico Sezundo, 4 Aricia;
Gienzano, al lago de Nemi, para volver @ Albano. Hoy
estuvimos en Castel-Gandolfo, en Marino v luegzo re-
gresamos 4 Roma. Favorecionos el tiempo de modo in-
creible; tuyvimos dcaso los dias mas hermosos de todo
el afio; Ademas de los drboles, siempre verdes, alzunos
robles tienen ain. hojas ¥ lo. mismo los castaiios jéve-
nes, pero amarillas, Hay en el paisaje tonos hermogisi-
mos ¥ jqué formas tan ‘admirables en las sombras de
la noche! Lo he pasado muy bien y quiero de lejos par-

ticipartelo: estnve muy contento y muy bueno.

Roma 21 de Diciembre.

Dibujando y estudiando las Artes, favorezeo las dis=
pasiciones poéticas en vez de perjudicarlas, Con la di-
ferencin de que se debe eseribir poco, dibujar mucho.
Eo que deseo es poder comuniearte mi idea aceren del
Arte plastico. Aunque todavia muy subordinada, satis-
face; porque es verdadera yde ilimitado aleance: Kl en-

tendimiento y la ldgica de los grandes maestros es in-
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creible. Si ciando llegué & Italia era semejante 4 un
recien nacido, hoy me encuentro retien educado.

Lo que hasta ahora mandé son ensayos ligerisimos:
Thurneisen te llevara un rollo: lo mejor son obrasaje-

nas, que han de agradarte mucho.

Roma 25 de Diciembre.

Esta vez Cristo nacio entre truenos y relampagos:
precisamente 4 media noche hubo borrasea.

Ya no me: ciega el brillo de las grandes obras artisti-
¢as. Voy 4 la contemplacion y al conocimiento verda-
dero y :‘li-.«tinm. No puedo decir cudnto debo & unsilen-
(‘iosoi solitario y aplicado suizo, que se llama Meyer.
Es el primero que abri¢'misiojosa los detalles y & h.ﬁ
propiedades de'las formas, consideradas aisladas; ini-
ci6me en el propio haeer. Se contenta con poco y esmo-
desto: Goza en las obras de Arte, en ‘realidad més que
los grandes que las poseen y nolas entienden; mas que
ofros artistas, & quienes angustia la-codici» de imitar
lo inimitable. Es de claridad divina su inteligencia ¥
de angelical bondad su corazén. Nunca me habla sin
que me dé ganas de escribir todo lo que dice. Son sus
palabras precisas, rectas, describiendo la sola linea ver-
dadera. Su ensefianza, dame lo que nadie podria darme

q &1 1 hle (ere o
y st alejamiento sera siempre irreparable. Cerca de 6l

en cierto periodo de tiempo, espero llegar 4 fal grado
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enel dibujo, que apenas me atrevo & fignrarmelo. Cuan-
to en Alemania aprendi, tomé, pensé, es, # su direceion,
como la eorteza del drbol al hueso del fruto. No tengo
palabras para expresar la beatitud silenciosa y atenta
con que comienzo 4 mirar las obras de Arte: mi inteli-
geneia se ha ensanchado lo suficiente para entenderlas
¥ cada vez se forma mds, 4 fin de poder apreciarlas de.
bidamente.

Ofra vez hay aqui extranjeros 'y acompainiandolos
¥isito, algunas veces, una galeria.

Me hacen el efecto de las abejas en mi cuarto. que
chocan en las ventanas, tomando los cristales por el
aire libre ¥ luego rebotan y se pegan 4 las paredes.

No desearia & mi mayor enemigo verse relegado al
silencio en un rinedn y volver & pasar por entendi-
miento enfermo y limitado; me sentaria peor que nunea.

Asl, pues, querido, piensa, obra, haz en mi obsequio
lo' que sea mejor y sostén mi vida; de otra manera, pe-
rezeo, sin ser a nadie atil. Si, he de decirlo: estuve este
aio, moralmante, muy mimado. Durante cierto tiempo
mantiveme separado de todo el mundo. Ahora,,volvid
4 formarse en torno mio un pequeiio eirculo de perso-
nas. buenas, que todas estin en el buen caming ¥la
prueba de que piensan y obran en el buen camino, es que
quieren estar conmigo y tienen gusto al hallarse en mi
presencia. Soy implacable, intolerante hacia cuantos
pierden su  tiempo ¢ se extravian y, sin embargo,
quieren ser considerados mensajeros y viajeros. Mis

burlas y mofa los persignen hasta que eambian de vida
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6 se van de mi lado. Aqui no se trata sino de los bue-
nos v rectos. A los medianos, a4 los de malas ideas, se
les ;;ane en la puerta de la calle sin ceremonias. Dos
hombres me deben ya su eambio de sentimientos y de
vida; tal vez tres y me lo agradecerin siempre. En tal

punto de.la actividad de mi vida, es donde siento

lo sano de mi naturaleza y su extensién; mis pies no
el o
se enferman a no ser en zapatos estrechos, y no veo

nada cnando hay una pared delante.

RELATO.

Diciembre.

Al entrar el mes de Diciembre, siendo el tiempo se-
reno y bastante igual, ocurriésenos una idea que debia
procurar dias muy agradables & una sociedad bdena ¥
alegre. La cosa era la signiente: figurémonos que aca-
bamos de llegar & Roma ¥ cual extranjeros, que traen
su tiempo ¢ontado, nos urge enterarnos, & prisa, de lo
mas notable. Comencemos en tal sentido una revista,
i fin de que lo ya conocido vuelva & impresionarnos
de nuevo. La ejecucion del proyecto comenz¢ al punto,
y'siguiendo asidoa, termind bastante bien. Desgracia-
damente, de lo mucho bueno que con tal motivo ge ob-
servé y pensd, queda muy poco: las cartas, noticias,
dibujos y proyectos de aquella época, fultan casi todas.
De algo, sin embargo, se dard aqui breve noticia.

Debajo de Roma, no lejos del Tiber, hay una iglesia

de regulares diniensiones, llamada de Ias tres fuenteci-




